
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM  
Sundays / Domingos: 
7AM., 9AM, & 11AM, 

1PM (Spanish/Español), & 6PM 
Weekdays / Días de la Semana 

8AM 
Holy Days / Días Santos 

8AM, 11:30AM (School), 6:30PM, 8PM (Spanish/Español) 

Pastor/Párroco 
Rev. Kevin P. Joyce 
(408) 378-2464  x 106,  kjoyce@dsj.org  
 

Parochial Vicar/Vicario Parroquial 
Rev. Steve Kim 
skim@dsj.org, (408) 378-2464, x 105 
 

 

Pastoral Associate / Asociado Pastoral 
Antonio Ojeda 
(408) 378-2464  x 107, aojeda@dsj.org 
 

Co-Directors of Faith Formation /  
Co-Directores de Formación de Fe   
Irma Alarcón de Rangel 
(Spanish/Español ) 
(408) 378-2464  x 102,  
ialarconderangel@dsj.org 
 

Andrew Brown (English/Ingles) 
(408) 378-2464  x 101, abrown@dsj.org 
 

Coordinator of Youth Ministry and Evan-
gelization / Coordinadora del Ministro de 
la Juventud y Evangelización  
Patty Osorio 
(408) 378-2464  x 103, posorio@dsj.org 

 
Principal of the School/ 
Directora de la Escuela 
Ms. Sue Grover 
(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Parish Administrator /  
Administrador de la Parroquia 
Raymond Langford 
(408) 378-2464  x 110, rlangford@dsj.org 
 

Accounting/ Contabilidad 
Russ Paige 
(408) 378-2464  x 110, rpaige@dsj.org 
 

Office Manager / Gerente de Oficina 
Maricela Gallarate 
(408) 378-2464  x 118, mgallarate@dsj.org 
 

Administrative Assistants/ Secretarias 
Ingi Ibarra 
(408) 378-2464  x 114, iibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 
(408) 378-2464  x 114, yfranco@dsj.org 
Erika Alcaraz 
(408) 378-2464  x 104, ealcaraz@dsj.org 

16TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                                     JULY 20TH, 2014 

16º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                 20 DE JULIO, 2014 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar  
a la comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio y al dar la bienvenida.  Saint Lucy Parish  

Parroquia de Santa Lucía 
  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email:  
stlucyparishoffice@dsj.org 

  

www.stlucy-campbell.org 
 

www.facebook.com/
SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  
 

Office Hours 
9AM - 6PM Mon - Thurs  

9AM - 5PM Friday 
 

Horario de Oficina 
9AM - 6PM Lunes a Jueves 

9AM - 5PM Viernes 

School / Escuela  
  (408) 871-8023 

 

 Religious Education 
Educación Religiosa 

(408) 379-5900 
 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open:  

10AM-11:45AM Mon - Fri 
Horario de Oficina: 

10AM-11:45AM 
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF / PERSONAL PARROQUIAL 

RECONCILIATION / CONFESIONES 
Friday / Viernes (Bilingual/Bilingüe): 

7PM to 9PM 
Saturday / Sábado: 

3:30PM to 5PM 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people to a  
transformative relationship with Jesus Christ 

 and the Catholic Church.  
 We live our faith by welcoming and serving. 

www.stlucy-campbell.org 



 

 

Join the St. Lucy's Prayer Chain or submit prayer 
requests here:  stlucysprayerchain@gmail.com 

ADORATION: 
Every Thursday, 9:00AM - 5:45PM 

New Ministry for the Divorced and Separated  
with Young Children 

Our first get-together will be a family picnic at a local 
park. If you have any interest in more information 
please contact Rita Arbour @ 408 626-9266, or 
rkaharcourt@yahoo.com for destination, date, and 
time. 

Are you interested in attending St. 
Lucy School in the fall? There are 
currently select openings in grades 1, 
2, 4, 6 and 7.  Please give our admis-
sions director a call at (408) 378-6196 for more infor-
mation or to schedule a school tour. Thank You!" 

SVDP Outreach Corner 
 

The SVDP outreach continues its annual “Back to 
School Backpack Program” for clients in need. As in 
years past, we invite the Parish to participate. All dona-
tions must be received by July 28. Items to donate are 
listed on the flier posted on the Bulletin Board at the 
Church entrance and at the Outreach office. Basic 
school supplies and backpacks (no Blue or Red) will be 
collected at all Masses through the end of July. Those 
interested in receiving a backpack must register at the 
SVDP Outreach Office. This includes our current clients 
and any new clients. If you are a family in need of back-
packs and school supplies for your children, please call 
the outreach office @ 408 378-8086 to schedule an in-
terview.  Thank you, as always for your continued gener-
osity. 

Prayer Shawl Ministry 
All parishioners are invited to submit a name of a 
loved one who has experienced an illness, having 
surgery, the loss of a loved one or celebrating 
a birthday, anniversary and or a personal achieve-
ment.  So if you know anyone in need of a prayer 
shawl/lap throw please contact The St. Lucy Prayer 
Shawl Ministry at stlucyprayershawl@dsj.org. 

A MORNING WITH LILA ROSE 
Lila Rose, founder of LiveAction.org is coming to St. 
Francis Cabrini on Saturday, August 9. Mass is at 
8:30 AM. Breakfast, catered by Panera's, will start at 
9:30 AM in the gym (Essig Halll). Cost is only $15 per 
person. Catholic Men’s Fellowship (CMF) is sponsor-
ing this event open to all men and women and teens 
16 years of age and older. Call Barry LeMay at (408) 
379-65174 for registration information   No tickets will 
be sold at the door. Deadline is Aug. 1st. 

Changes in Kiosk and Bookshelf Location 
 

Dear brothers and sisters, 
 

As you may be aware, we have a kiosk and bookshelf at the church vestibule that hold various religious mate-
rials (pamphlets, books, CDs and DVDs.) We have provided these religious literatures in an honor/donation 
system with suggested prices and slots for money drop off. This literature program has been received well by 
the community and we have gotten much positive feedback.  However, we have been informed of several inci-
dents that have lead us to the following decisions: 
 

1. Only display the bookshelf and kiosk at the vestibule around Sunday Masses:  At 5:15pm mass (on Satur-
day),  between 7am and 1pm masses,, at 6pm masses and starting this October - between 6pm and 
7:30pm masses. 

 

2.    During weekdays, some of the materials will be available in the Parish Office  
 

The above changes will be effective on July 1st, 2014.  Please let us know if you have questions or concerns. 
Thank you for your support.  The Stewardship Sub-Committee  

PATIENTLY AWAITING JUDGMENT 
 

Matthew, more than any other evangelist, talks about Jesus leaving and returning home. Often Jesus leaves the 
house because crowds have assembled outside and want to be taught. Today, after having taught and dismissed 
the crowds, his disciples follow him home, seeking further explanation of what seem to be, at least to us today, 
pretty straightforward parables. 
 

For both Matthew and Mark, when Jesus is in the house with his disciples it signals a special teaching moment, 
and it should cause us today to perk up our ears. Usually it is Jesus giving commonsense advice about what it will 
mean to follow him. Today is no different. To follow Jesus means to be ready to encounter the followers of evil, to 
have to live and work and preach among them. It means patiently awaiting the judgment that can only come from 
God, the judgment of justly deciding who will be thrown into the flame and who will live to be a brightly shining 
saint. Let us heed this house�teaching, for it will be the same for us who follow Jesus Christ today. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 



 

 

ADORACIÓN 
Todos los jueves, de 9AM - 5:45PM  

 

Únete a la Cadena de Oración de Santa Lucia 
o envíe peticiones para oración al:  

stlucysprayerchain@gmail.com 

¿Está usted interesado en asistir a la Escuela Parroquial de Santa Lucia en el otoño? 
Hay actualmente lugares vacantes en los grados 1, 2, 4, 6 y 7. Póngase en contacto con 
nuestra directora de admisiones al (408) 378 a 6196 para obtener más información o para 
programar una visita escolar. ¡Gracias! " 

Oficina del Servicios Sociales/SVDP   
 

La Oficina de Servicios Sociales/SVDP continúa su progra-
ma anual de "Mochilas Para el Regreso a la Escuela" para 
sus clientes que lo necesiten. Como en años anteriores, 
invitamos a la parroquia que participen. Todas las donacio-
nes deben ser recibidas antes del 28 de julio. Una lista de 
los artículos que necesitamos se encuentra en el volante 
en este boletín, en el tablón de anuncios en la entrada de 
la iglesia y en la oficina de servicios sociales. Útiles escola-
res básicos y mochilas (no azules o rojos) se recogerán en 
todas las misas hasta fines de julio. Todos los interesados 
en recibir una mochila deben registrarse en la Oficina de 
Servicios Sociales/SVDP. Esto incluye a nuestros clientes 
actuales, así como los nuevos clientes. Si usted es una 
familia que necesita mochilas y útiles escolares para sus 
hijos, por favor llame a la oficina al 408 378-8086 para pro-
gramar una entrevista. Gracias por su continua generosi-
dad. 

El Ministerio del Mantón de Oración  
 

Invita a todos los feligreses que presenten el nombre de un 
ser querido que ha experimentado una enfermedad, una 
cirugía, la pérdida de un ser querido o la celebración de un 
cumpleaños, aniversario, o un logro personal. Si usted co-
noce a alguien que necesita un Mantón de Oración por 
cualquier razón, póngase en contacto con nosotros a 
stlucyprayershawl@dsj.org o deje un mensaje en la oficina 
parroquial al 408 378-2464. Dios los bendiga. 

Nuevo Ministerio de Parejas  
Separadas y Divorciadas con niños pequeños  

 

Nuestra primera reunión será un día de campo familiar en 
un parque local. Si usted tiene algún interés en obtener 
más información póngase en contacto con Rita Arbour al 
408 626-9266, o rkaharcourt@yahoo.com para obtener el 
destino, la fecha y la hora. 

Capacitando a los Padres, transformando a los adolescentes: Proyecto de Padres. 
Es un programa reconocido a nivel nacional que ofrece clases en todo el condado de Santa Clara. 
Proyecto de Padres fue creado específicamente para padres con hijos difíciles o adolescentes fuera de control.  
Los padres aprenden y practican estrategias de prevención e intervención en caso de comportamientos destructivos. 

Aprenda a evitar las discusiones con sus hijos. Mejore la asistencia escolar y el desempeño académico; 
Prevenga el uso de drogas del alcohol, y Intervenga para eliminar el pandillerismo. 

Lugar: Pueblo de Dios,  3257 Payne Ave. San Jose, Ca 95117, 28 de Julio al 13 de Octubre, 6PM. – 9PM los Lunes. 
Para mayor información:  (408) 808-3794, www.ParentProject.com 

Cambios al Quiosco de Libros 
 

Queridos hermanos y hermanas,  
 

Como es de su conocimiento, tenemos un quiosco y estantería en el atrio de la iglesia que tienen diversos materiales 
religiosos (folletos, libros, CDs y DVDs.) Hemos proporcionado estas literaturas religiosas en un sistema de honor / do-
nación con sugeridas del precio del dinero que puede dejar. Este programa de literatura ha sido bien recibido por la co-
munidad y hemos recibido mucha retroalimentación positiva. Sin embargo, han habido varios incidentes que nos han 
llevado a las siguientes decisiones:  1,   Sólo mostrar la estantería y quiosco en el vestíbulo alrededor de las Misas los 
domingos: En la Misa de las 5:15 pm (el sábado), entre las 7am y la Misa de la 1pm, en las Misa de la 6pm y, empezan-
do el mes de octubre, de las 6pm a las 7:30pm.  2.    Durante los días de semana, algunos de los materiales estarán 
disponibles en la Oficina Parroquial.  Los cambios anteriores se harán efectivos el 1 de julio de 2014. Por favor, háganos 
saber si usted tiene preguntas o preocupaciones. Gracias por su apoyo. El Sub-Comité de Corresponsabilidad 

ESPEREMOS PACIENTEMENTE EL JUICIO 
 

Mateo, más que los otros evangelistas, habla sobre Jesús que sale de su hogar y regresa. Muchas veces sale de su 
casa porque las multitudes se reúnen afuera y quieren que les enseñe. Hoy, después de haber enseñado y despachado 
a las multitudes, sus discípulos lo siguen hasta su casa buscando más explicación a lo que parece ser, al menos a no-
sotros hoy, parábolas muy directas. 
 

Tanto para Mateo como para Marcos, cuando Jesús está en la casa con sus discípulos siempre significa un momento 
especial para enseñar y nos debe hacer prestar atención. Usualmente es Jesús quien nos da consejos sensatos sobre 
lo que significa ser sus seguidores. Hoy no es diferente: seguir a Cristo significa estar listo a encontrarse con los segui-
dores del mal, tener que vivir y trabajar y predicar entre ellos, esperando pacientemente ese juicio que sólo puede venir 
de Dios, el juicio de decidir justamente quién será arrojado a las llamas y quién vivirá para ser un santo ejemplar. Escu-
chemos esta enseñanza casera para que significa lo mismo para nosotros que seguimos a Cristo hoy. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 



 

 

 

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 

July 21 - July 27 
21 de Julio - 27 de Julio 

Monday/Lunes 8AM Cruz & Elvira Casas + 

Tuesday/Martes 8AM Special Intention for 
Margot Lenarduzzi 

Wednesday/Miércoles  8AM Special Intention for 
Brigid & Oscar Lombardi 

Thursday/Jueves 8AM Dan Wolf + 

Friday/Viernes 8AM Dan Wolf + 

Saturday/Sábado 8AM 
 
 

5:15PM 

Betty Muscha + 
 
 

Connie Berbevich + 
Mary San Filippo + 

Sunday/Domingo 7AM 
 

9AM 
 

11AM 
 

 
1PM 
 
6PM 

Katrina Vo + 
 

People of the Parish 
 

Special Intention for 
Keller Family 
 

Special Intention for 
Gonzalo Ivan Ortega 
 

Hirmalie Shanti De Alwis + 

Diócesis de San José -Oficina de Protección de Niños y Adultos 
Vulnerables,  Tel: (408) 983-0113; Tel. Emergencia # (408) 983-0141   
E-mail: protection@dsj.org 

Diocese of San Jose - Office of Protection of Children and Vulnera-
ble Adults,  Ph: (408) 983-0113;  Emergency # (408) 983-0141  E-mail: 
protection@dsj.org 

 

Seventeenth Sunday in Ordinary Time 
 

Decimoséptimo Domingo  
del Tiempo Ordinario 

 
 

1st Reading/1ª lectura:   
1 Kings/1 Reyes 3:5, 7-12 

Responsorial Psalm/Salmo:  
Ps/Salmo:  119:57, 72, 76-77, 127-130 

2nd Reading/2ª lectura:  
Romans/Romanos 8:28-30 

Gospel/Evangelio:  
Matthew/Mateo 13:44-52 [44-46] 

JULY 27TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 27 DE JULIO 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Parish. We 
encourage new parishioners to register as parish members 
and become active in our parish community. Registration 
forms are available outside the Church, at our Parish Office 
and on our Web Site. 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes:: Mi/Miq 6:1-4, 6-8;  
Ps 50:5-6, 8-9, 16bc-17, 21, 23; Mt 12:38-42 

Tuesday/Martes: Mi /Miq 7:14-15, 18-20; Ps 85:2-8; Jn 20:1-2, 
11-18 

Wednesday/Miércoles: Jer 1:1, 4-10; Ps 71:1-4a, 5-6ab, 15, 17; 
Mt 13:1-9 

Thursday/Jueves: Jer 2:1-3, 7-8, 12-13; Ps 26:6-7ab, 8-11; 
Mt 13:10-17 

Friday/Viernes: 2 Cor 4:7-15; Ps 126:1bc-6; Mt 20:20-28 
Saturday/Sábado: Jer 7:1-11; Ps 84:3-6a, 8a, 11; Mt 13:24-30 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llegados a la 
Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nuevos feligreses a 
registrarse como miembros de la parroquia y participar activa-
mente en nuestra comunidad parroquial. Los formularios de 
inscripción están disponibles afuera de la Iglesia, en la oficina 
parroquial y en nuestro sitio Web. 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

     

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM    
 

 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
 

El próximo fin de semana no habrá segunda colecta. 

YOUR GENEROSITY IS APPRECIATED 
 

The offertory collection for July 13th totaled $15,694.  
 

 

AGRADECIENDO SU GENEROSIDAD 
 

La colecta del ofertorio del 13 de julio  fue de $15,694. 
 

 

 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Margarita Juraez + 
Mary San Filippo +     

Ricky Yapit +              
 

Anna Delia Carrillo 
Renteria + 

Pat Hawkins  
Restie Reyes   

Sherry Duran    
Maria Duenas 

 

Fr. Jojo Page 
Fr. Jojo Page 
Fr. Kevin Joyce 
Fr. Jojo Page 
Fr. Kevin Joyce 
Fr. Jojo Page 

There will not be a Second Collection next weekend. 



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos Parroquiales 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit 
www.stlucy-campbell.org 

 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada  

Monday/Lunes: 7/21/2014  
School - Cleaning & Maintenance  Gym 9:00am 

School - Cleaning & Maintenance  Annex 9:00am 

Zumba Class Lally 9:30am 

Grupo de Oración - Choir Practice Church 7:00pm 
   

Tuesday/Martes: 7/22/2014  
School - Cleaning & Maintenance  Gym 9:00am 

School - Cleaning & Maintenance  Annex 9:00am 

Listening for Youth & Young Adults  PAC-A,B,C 9:00am 

Hispanic Liturgy Committee Meeting Conf. Rm. 7:00pm 

Choir Practice - 11am Mass Church  7:30pm 
   

Wednesday/Miércoles : 7/23/2014 
School - Cleaning & Maintenance  Gym 9:00am 

School - Cleaning & Maintenance  Annex 9:00am 

Vietnamese Prayer Group Church 2:30pm 

Novena with Rosary Church 6:00pm 

Hispanic Children’s Guitar Lessons PAC-A 6:00pm 

Hispanic Choir Practice Church 7:30pm 

“With One Voice “  - 6:00pm Choir Lally 7:30pm 
   

Thursday/Jueves: 7/24/2014  
School - Cleaning & Maintenance  Gym 9:00am 

School - Cleaning & Maintenance  Annex 9:00am 

Adoration of the Blessed Sacrament Church 9am-5:45pm 

Benediction Church 5:45pm 

Quinceañera Rehearsal Church 6:00pm 

Leadership Monthly Meeting PAC-A,B.C 7:00pm 

Friday/Viernes: 7/25/2014  
School - Cleaning & Maintenance  Gym 9:00am 
School - Cleaning & Maintenance  Annex 9:00am 

Zumba Class Lally 9:30am 
Bilingual Reconciliations and Spanish 
Prayer Group  Church 7:00pm 

Grupo de Oración - Youth Group PAC-C 7:00pm 

Despertar Juvenil Lally 7:30pm 

Saturday/Sábado: 7/26/2014  
School - Cleaning & Maintenance  Gym 9:00am 

School - Cleaning & Maintenance  Annex 9:00am 

Quinceañera Church 12:00pm 

Marriage Preparation PAC-A 1:00pm 

Wedding Church 2:00pm 

Choir Practice - 5:15 Choir Church 4:30pm 

Sunday/Domingo: 7/27/2014  
School - Cleaning & Maintenance  Gym 9:00am 

School - Cleaning & Maintenance  Annex 9:00am 

Hispanic Children’s Choir Practice Annex 11:00am 

“With One Voice “  - 6:00pm Choir Church 4:00pm 

Life Teen PAC-A,B,C 7:00pm 

Life Teen Lally 7:00pm 
   

Cameroon African Mass Lally 3:00pm 

Bulletin Deadline Announcement: 
 

All ads to appear in the bulletin for Sunday,  August  3rd, 2014 
(18th Sunday of Ordinary Time), must be submitted to the 
Parish Office no later than 12:00 pm on Tuesday, July 22nd, 
2014.   
 

 
Anuncio de la Fecha límite para el Boletín:  
 

Todos los anuncios para el boletín del Domingo, 3 de 
agosto 2014 (18 º Domingo del Tiempo Ordinario), deben 
entregarse a la oficina parroquial antes de las 12:00 pm 
del Martes, 22 de julio 2014. 



 

 

 

Back-to-School Backpack Program 
Programa de Mochillas para el Regreso a la Escuela 

 
The St. Vincent de Paul Society @ St. Lucy continues it’s annual Back to School Backpack 
Program for the needy children of the families we serve in our SVDP Outreach. This will be 
our eight year to do so. To participate in this program, the following is a suggested list of 
donations we need. 
 

La Sociedad de San Vicente de Paul y la parroquia de Santa Lucia continua su programa de Mochillas para 
el Regreso a la Escuela para los niños de familias necesitadas que servimos en la oficina de servicios socia-
les de San Vicente de Paul (SVDP Outreach). Este será nuestro octavo año haciéndolo. Para participar en 
este programa, la siguiente lista tiene las donaciones que necesitamos… 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Please bring your school supply donations and put in containers at Church Entrances or to the Out-
reach Office by July 28.  This will enable us to be able to fill the backpacks and have the families pick 
them up in time for the beginning of the school year. Thank you for your continued generosity. 
 
Favor de traer sus donaciones de materiales escolares y ponerlas en los recipientes en las entradas a 
la Iglesia antes del 28 de julio. Gracias por su continua generosidad.  

BACKPACKS:  GRADES K-12  
 (PLEASE NO RED OR BLUE) 

Primary Grades  K-3 
Writing Tablet 

#2 Pencils & Erasers 
Pencil Sharpener 

Zippered Pencil Case or Pencil Box 
Crayons 

Blunt Scissors 
Glue Stick 

 

Basic School Supplies for Upper Grades 
Wide Rule Loose leaf Paper 
Wide Rule Spiral Note Book 

Ruled Index Cards   
#2 Pencils & Erasers 

Pens 
Colored Pencils 

12” Ruler 
Zippered Pencil Case 

Glue Sticks 
 1” & 2” Binder 

 5” Scissors 
 Calculator 

 Highlighters 
 Protractor 

 Composition Note Book 
 Mini Stapler 

 Folders 
 Subject Dividers 

Mochilas: Para los Grados Kinder al 12º  
(POR FAVOR MOCHILAS DE COLORES NO 

AZUL O ROJO) 
 

Primaria: Kinder a 3er grado 
Tablilla para escribir 

Lápices del #2 y Borradores o Gomas 
Sacapuntas 

Estuche para lápices con Cierre o Caja plumas 
Crayones 

Tijeras para papel 
Pegamento de cilindro (Glue Stick) 

 

Materiales Básicos para la Escuela  
para los demás grados 

Papel de Hoja Sueltas Espacio Amplio 
Cuaderno Espiral con Espacio Amplio 

Fichas de notas con líneas (Ruled Index Cards)   
Lápices del #2 Gomas de borrar.   

Plumas 
Lápices de colores 

Regla de 12”  
Estuche de Lápices con Cierre 

Pegamento de cilindro   
 Carpeta del “  
 Tijeras de 5”   
 Calculadora   

 Marcadores de Resalto (Highlighters)  
 Compás (Protractor) 

 Cuaderno de notas de composición  
 Mini engrapadora   

 Divisores para materias   
 Carpetas 



 

 

http://www.hulatruck408.com/ 

St Lucy’s Family Night:  
Friday, July 25th, 6:30pm– 9:30pm 
Food Truck & Outdoor Movie Night! 
Bring your family to dinner and enjoy a FREE MOVIE! 
 

Location: St Lucy’s Courtyard (*between the Gym & the Annex) 
Time: 6:30pm-8:00pm– Food Truck Serving delicious Hawaiian flavors!, 8:00pm– Family Movie Begins 
(film TBD…. Send suggestions to abrown@dsj.org)  

http://www.hulatruck408.com/ 

Noche Familiar de Santa Lucia: 
Viernes, 25 de Julio, 6:30pm– 9:30pm 
Camioneta de Comida y Película 
Traiga a su familia a cenar y disfrutar de una pelicula gratis 
 

Lugar:  Patio de Santa Lucia (entre el Gimnasio y el Anexo) 
Hora: 6:30pm-8:00pm– Cena de la Camioneta de Comida Hawaiana deliciosa, 8:00pm– Película Familiar 
(Envie sus sugerencias para la película a abrown@dsj.org)  



MAUREEN O’CONNELL
Attorney at Law, Parishioner

Living Trusts • Wills • Probate
408-297-6004

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

356-1166
The Sponsors Who Appear On This Bulletin.

It Is Through Their Support That This Bulletin Is Made Possible.
Business Owners Interested In Advertising Please Call
J.S. Paluch at 1-800-231-0805

Come Sail Away on a 7-night Catholic Exotic Cruise. Prices begin at $1175
per couple which includes all port fees and taxes. Daily Mass and Rosary

offered. Deposit of only $100 per person will reserve your cabin.
Space is limited. Thanks and God Bless,

Brian or Sally, coordinators   860.399.1785

Your
ad

could
be in this

space!

DARLING-FISCHER MORTUARY
Associated with the Los Gatos Memorial Park

Garden Chapel Chapel of the Hills     Memorial Chapel

998-2226 354-7740 379-5010
San Jose FD 577           Los Gatos FD 940     Campbell FD 898

513459 St Lucy Church

YOU CAN DO SOMETHING ABOUT
SEX AND VIOLENCE ON TELEVISION AND
ABOUT THE TRAFFIC IN PORNOGRAPHY

for information on what you can do write:

Morality in Media, Inc.
1100 G Street NW, Suite 1030, Washington, DC 20005

(202) 393-7245

www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

Kelley Solberg, Realtor®
262 E. Main St.

Los Gatos, CA 95030
Cell: 408.464.8629

Knowledge            Experience
Integrity

DRE#01359475

Dr. Cheryl Vicencio
Dentistry for Children & Adults • General & Cosmetic Dentistry

Medi-Cal • New Patients Welcome
Most Insurance Plans Accepted 753 Saratoga Avenue

(408) 255-2222

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress

and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste

washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes

drinks a cup 
of ADVERTISED coffee

drives to work
in an ADVERTISED car

and then . . . .
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor

he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

Is this film suitable for my children?
Reviews and ratings

of an extensive list of movies,
both current and archived is available at:

http://www.usccb.org/movies/

This service is provided by the
U.S. Catholic Bishops’ Office of Film and Broadcasting

Are you ever alone?
You’re never alone when
you have a medical alert!

"I feel more independent, safe,
and secure with my medical alert."

Less than
$1 per day
• No Long-Term Contracts
• Price Guarantee
• A+ Rating with BBB
• Made and Monitored

in the USA

Call Today to
learn more about
our Special Offer.

1.877.801.8608 Toll Free

ADVERTISING
He who has a thing to sell and
goes and whispers in a well, is
not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.
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